
IMPORTANTE

Lea este

Antes de conectar su secadora

SECADORA AUTOMÁTICA
Modelo: LDM27IIB

GARANTÍA
Descripción: Secadora Automática
Modelo: LDM27IIB

KOBLENZ ELÉCTRICA, S.A. DE C.V. Garantiza este producto por el término de un año en todas sus partes y mano de 
obra contra cualquier defecto de fabricación. Aplica a partir de la fecha de entrega y tratándose de productos que 
requieran de enseñanza o adiestramiento en su manejo de instalación de aditamentos, accesorios, 
implementos o dispositivos a partir de la fecha en que hubiera quedado operando normalmente después de su 
instalación en el domicilio que señale el consumidor bajo las siguientes condiciones:

a) Para hacer efectiva la garantía, no deben exigirse mayores requisitos que la presentación del producto y la póliza 
correspondiente debidamente sellada y fechada por el establecimiento que lo vendió o la factura o recibo 
o comprobante en el que consten los datos específicos del producto objeto de la compraventa.
Nota:  Si el sello del establecimiento que lo vendió no especifica la fecha en la que el consumidor 
recibió el producto, el consumidor deberá presentar la factura, recibo o comprobante objeto de 
la compraventa respectiva.
b) La empresa se compromete a reparar o cambiar el producto, así como las piezas o componentes defectuosos del 
mismo sin ningún cargo para el consumidor. Los gastos de transportación que se deriven de su cumplimiento serán 
cubiertos por el fabricante o importador.
c) El tiempo de reparación en ningún caso será mayor de 30 días, contados a partir de la recepción del producto en 
cualquiera de los sitios en donde pueda hacerse efectiva esta garantía.
d) En cualquiera de los centros de servicio autorizados podrán adquirirse consumibles, refacciones y partes.
e) Este producto es exclusivo para uso doméstico. No es para uso comercial o industrial.

ESTA GARANTÍA NO ES VÁLIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:
a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas de las normales. 
b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que se le acompaña.
c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por la empresa.
El consumidor podrá solicitar que se haga efectiva la garantía ante la propia casa comercial donde adquirió el 
producto, siempre y cuando el fabricante, importador o comercializador no cuente con talleres de servicio.

Nota: En caso de que la presente garantía se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que 
le expida otra póliza de garantía previa presentación de la nota o factura respectiva.

KOBLENZ ELÉCTRICA, S.A. DE C.V.
Av. Ciencia No. 28, Fraccionamiento Industrial Cuamatla
Cuautitlán Izcalli Edo. de México, 
C.P. 54730; Tel. (55) 5864-0300

MARCA:
No. DE SERIE: 

PRODUCTO: 
MODELO: 
NOMBRE DEL DISTRIBUIDOR: 
CALLE Y NÚMERO: 
CIUDAD/CÓDIGO POSTAL: 
SELLO Y FIRMA:

COLONIA O POBLADO: 

FECHA DE ENTREGA:
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Gráfico del cuidado de tejidos

Apéndice

Ciclo de lavado Instrucciones Especiales

Normal Secar colgado / 
Secar tendido

Secado del goteo

Lavado a manos Configuración de calor

Temperatura del agua ** Alta

Medio

Baja

Cualquier calor

Sin calor / Aire

Secado con plancha o 
temperaturas del vapor

Alta

Ciclo de secado de tambor Medio

Normal Baja

Suaves / delicadas

Símbolos de advertencia 
para el lavado

No Lavar

No Retorcer

No utilizar secadora

Sin vapor
 (agregado a la 
plancha)

No Planchar

Lavar en seco

No Lavar En Seco

Secar colgado / 
Secar tendido

Secar colgado / 
Secar tendido

Secado del goteo

Secado tendido

Los siguientes símbolos ofrecen indicaciones acerca de las prendas. Las etiquetas de la prenda 
incluye símbolos para lavado, blanqueado, secado y planchado, o limpieza en seco cuando 
sea necesario. El uso de símbolos garantiza la consistencia entre los fabricantes textiles de 
artículos nacionales e importados. Siga las instrucciones de la etiqueta para prolongar la vida 
de la prenda y reducir los problemas del lavado.

** El número de puntos representan las temperaturas del agua del lavado apropiadas 
para diversas prendas.El rango de temperatura para caliente es de 105°- 125°F / 41° - 52°C, para 
calido es de 85° - 105°F / 29° - 41°C y para fría es de 60° - 85°F / 16° - 29°C.

Planchado permanente 
/ Antiarrugas / Control 
de arrugas

Blanquear (cuando 
sea necesario)

Planchado permanente / 
Antiarrugas / Control de 
arrugas

Para lana lavable a 
máquina. Las cargas 
deben tener menos de 
3.6 kg

Sólo sustencia sin cloro
(color-seguro)
Blanquear (cuando sea 
necesario)

Caliente

Cálida

Fría

Blanquear

Suave / Delicadas Secar en posición 
horizontal No Blanqueador

Cargas recomendadas............................................................................. 18



Compruebe estas soluciones si su secadora ...

Solución de Problemas
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Códigos de error

Problemas Solución

La unidad tiene un 
olor especial.

-

-

Los olores del hogar, como la pintura, barniz, limpiadores fuertes, etc. 
pueden entrar en el secador con aire ambiente circundante. Esto es normal 
pues la secadora extrae el aire de la habitación, lo calienta, lo circula en la 
tina y lo expulsa.
Cuando estos olores permanecen en el aire, ventile la habitación por 
completo antes de usar la secadora.

Olores 
permanecen en la 
ropa - Las telas que contienen olores fuertes deben lavarse en un ciclo Normal.

Las prendas de 
vestir todavía 
están arrugadas 
después del ciclo 
anti-arrugas

-
-

Las cargas pequeñas de 1 a 4 elementos funcionan mejor.
Cargar menos prendas de vestir. Cargar prendas de tipo
similar.

Pelusa en la ropa

-

-

Asegúrese de que el filtro de pelusa se limpie antes de cada carga. Como
algunas cargas producen gran cantidad de pelusa, es necesario limpiar el
filtro después del ciclo.
Algunas telas producen pelusas (por ejemplo, una toalla blanca de
algodón) y deben secarse por separado de la ropa que atrapan pelusa (por
ejemplo, un par de pantalones de lino).

- Divida las cargas grandes en cargas más pequeñas para el secado.
- Revise los bolsillos minuciosamente antes de lavar y secar la ropa.

SolucionesCódigos de error Causas posibles

Los PCBs se dañaron. Llame al centro de servicio para obtener ayuda.

El sensor de humedad no 
funciona.

La unidad completará el ciclo actual de operación.
La unidad puede seguir funcionando bajo los ciclos 
de tiempo.
Llame al centro de servicio para obtener ayuda.

El sensor de temperatura 
falló.

Llame al centro de servicio para obtener ayuda.
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Características eléctricas nominales

¡Felicidades!

LDM27IIB

Tensión 120 V~

Frecuencia 60 Hz

Consumo 11 A

Usted acaba de adquirir una secadora automática digital Koblenz con una 
excelente calidad y tecnología avanzada, las secadoras Koblenz son 
fáciles de usar, ahorran tiempo y dan funcionalidad al hogar. Para asegurar 
que el producto funcione adecuadamente y por muchos años, se diseñó 
este manual que contiene información importante respecto al uso y 
seguridad. Léalo cuidadosamente y consérvelo para futuras referencias. 

 Diagrama eléctrico

Especificaciones
LDM27IIB

Color Blanco

Tipo de secadora A gas

Capacidad (kg) 22 

Peso aproximado (kg) 50

Dimensiones (cm):
• Altura
• Ancho
• Profundidad

112
68.6
73.6

Entrada 16850 kJ/h

Presión del múltiple 0.822 kPa

Presión del suministro Mín 1.0 / Máx 2.6 kPa



Seguridad y Precauciones
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Precauciones básicas

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de incendio o explosión

ADVERTENCIA: Para su seguridad, la información de 
este manual debe ser observada para minimizar el 
riesgo de incendio o explosión o para evitar daños a 
la propiedad, lesiones personales o la muerte.
- No almacene ni utilice gasolina u otros vapores o

líquidos inflamables cerca de éste o cualquier otro
electrodoméstico.

- QUE HACER SI HUELE A GAS:
• No trate de encender ningún aparato.
• No toque ningún interruptor eléctrico; no use

ningún teléfono.
• Evacúe a todas las personas de la habitación,

edificio o área.
• Llame inmediatamente a su proveedor de gas

usando el teléfono de un vecino. Siga las
instrucciones del proveedor de gas.

• Si no puede localizar al proveedor de gas, llame a
los bomberos.

- La instalación y el mantenimiento deben ser
realizados por un técnico calificado, llame al Centro
de Servicio más cercano.

No seque artículos que hayan sido previamente limpiados, lavados, 
remojados o manchados con gasolina, solventes de limpieza en seco u 
otras sustancias inflamables o explosivas. Emiten vapores que pueden 
encenderse o explotar. Cualquier material que haya estado en 
contacto con solventes de limpieza o líquidos o sólidos inflamables no 
se debe colocar en la secadora hasta que se hayan eliminado todos los 
rastros de estos líquidos o sólidos inflamables y sus vapores.
Existen muchos artículos altamente inflamables en los hogares, tales 
como la acetona, el alcohol desnaturalizado, la gasolina, el queroseno, 
algunos limpiadores líquidos, algunos quita manchas, aguarrás, ceras 
y removedores de cera.
No seque artículos que contengan goma espuma (puede estar 
etiquetada como espuma de látex) o materiales de textura similar a la 
goma bajo el estado de calentamiento. Estos materiales bajo ciertas 
circunstancias, pueden provocar incendios por combustión espontánea.

Compruebe estas soluciones si su secadora ...

Solución De Problemas
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Si su secadora tiene algún problema, puede revisar las soluciones que se indican a 
continuación antes de realizar una llamada de servicio. Esto le ayudará a ahorrar tiempo y 
dinero.

Problemas Solución

La secadora no 
enciende.

- Asegúrese de que la puerta está cerrada con traba.
- Asegúrese de que el cable de alimentación está enchufado a una
   toma de corriente eléctrica.
- Compruebe los disyuntores y fusibles de la casa.
- Pulse el botón Inicio / Pausa de nuevo si se abre la puerta durante el

ciclo.

La secadora no 
calienta.

- Compruebe los disyuntores y fusibles de la casa.
- Seleccione una configuración de calor, excepto la de “secado sin calor”

y la opción de temperatura no esté en "Sin calor"
- Verifique que el suministro de gas esté conectado.
- Limpie el filtro de pelusas y el tubo de escape.
- La secadora puede haber pasado al proceso de enfriamiento del ciclo.

No seca.

La secadora es 
ruidosa.

-

-

Compruebe la carga de objetos como monedas, botones flojos, clavos,
cierres rotos, etc. quítelos a tiempo.
Es normal oír encenderse y apagarse la válvula de gas o el ciclo de
elemento de calefacción de la secadora durante el ciclo de secado.

- Asegúrese de que la secadora esté correctamente nivelada tal como
se indica en las instrucciones de instalación.

- Es normal que la secadora emita un zumbido debido a la alta
velocidad del aire que se mueve a través del sistema de tambor y de
escape de la secadora.

Las ropas se secan 
de forma desigual.

- Es posible que las costuras, los bolsillos y otras áreas resistentes similares
no estén completamente secos, cuando el resto de la carga ha alcanzado el
nivel de secado seleccionado. Esto es normal. Seleccione el ajuste Muy
Seca si se desea.

- Si un artículo pesado se seca con una carga de peso ligero, tal como una
toalla con sábanas, es posible que el artículo pesado no esté
completamente seco cuando el resto de la carga ha alcanzado el nivel de
secado seleccionado. Separe los artículos pesados de los artículos livianos
para obtener mejores resultados.

Se apaga antes de 
que la carga esté 
seca.

- La carga de la secadora es demasiado pequeña. Añada más prendas
o algunas toallas y reinicie el ciclo.

- La carga de la secadora es demasiado grande. Retire algunas
prendas y vuelva a encender la secadora.

- Compruebe todo lo anterior, además:
- Asegúrese de que el cople mariposa fuera de la casa se pueda abrir y

cerrar libremente.
- Revise el sistema de escape para ver si hay acumulación de pelusa. Los

ductos deben inspeccionarse y limpiarse anualmente.
- Use un ducto de 4" de escape de metal rígido.
- No sobrecargue. 1 carga de lavado = 1 carga de secado.
- Separe los artículos pesados de los livianos.
- Los artículos grandes y voluminosos, como mantas o edredones pueden

requerir re-acomodo para asegurar un secado uniforme.
- La carga puede ser demasiado pequeña como para secarse correctamente.

Añadir unas toallas.



Seguridad y Precauciones

Precauciones básicas

ADVERTENCIA

3

Este manual contiene información importante sobre la instalación, el uso y el 
cuidado de este electrodoméstico. Por favor, lea atentamente este manual 
antes de la instalación y el funcionamiento de esta máquina para evitar daños 
personales y materiales.

LO QUE TIENE QUE SABER SOBRE LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Advertencias e instrucciones de seguridad importantes de este manual NO cubren todas 
las condiciones y situaciones posibles que puedan ocurrir. Es su responsabilidad actuar 
con sentido común, precaución y cuidado al instalar, mantener y operar la secadora.

IMPORTANTES SÍMBOLOS DE SEGURIDAD Y PRECAUCIONES

ADVERTENCIA

PRECAUCIÓN

Esto indica que los peligros o prácticas peligrosas pueden 
causar lesiones personales graves o la muerte.
Para reducir el riesgo de incendio, explosión, descarga 
eléctrica o lesiones personales al utilizar la secadora, SE 
DEBEN seguir las precauciones básicas de seguridad.

Esto indica que los peligros o prácticas poco seguras pueden 
causar menores lesiones personales o daños materiales.

Este gráfico representa CAUSA ATENCIÓN y las precauciones detalladas se 
mostrarán en el lado del gráfico      .

Este gráfico representa OPERACIONES PROHIBIDAS y los ítems prohibitivos 
detallados se mostrarán en el lado del gráfico      .

Este gráfico representa EJECUCIONES PROHIBIDAS y elementos detallados 
de las ejecuciones prohibidas se mostrarán dentro de la gráfica      .

La instalación de la secadora de ropa debe ser realizada por un técnico 
autorizado. Instale la secadora de ropa de acuerdo a las instrucciones del 
fabricante y los códigos locales.
No instale la secadora de ropa con materiales de plástico flexibles para la 
ventilación.
Si se instala alguna tubería de metal flexible (tipo lámina metálica), debe ser 
de un tipo específico identificado por el fabricante del electrodoméstico como 
adecuado para ser utilizado con secadora de ropa. Algunos materiales 
flexibles de ventilación suelen hundirse, ser aplastados fácilmente y atrapar 
pelusa. Estas condiciones obstruirán el flujo de aire de la secadora de ropa y 
aumentarán el riesgo de incendio.
Para reducir el riesgo de lesiones graves o la muerte, siga todas las 
instrucciones de instalación.

Mantenimiento

Tambor de acero inoxidable

Exterior de la secadora

Sistema de escape de la secadora
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- Tiene que ser inspeccionado y limpiado anualmente para mantener un rendimiento óptimo.
- El cople mariposa exterior debe limpiarse con más frecuencia para asegurar un

funcionamiento adecuado.

- Limpie con un paño suave y húmedo. No utilice sustancias abrasivas.
- Proteja la superficie de objetos afilados.
- No coloque objetos pesados o afilados ni tampoco el paquete de detergente sobre la

secadora. Manténgalos apartados o en una caja de almacenamiento independiente.
Esto puede rayar o dañar la cubierta superior de la secadora.

- Como toda la secadora tiene un acabado de alto brillo, la superficie puede ser rayado o
dañado.

- Evite rayar o dañar la superficie cuando se utiliza la secadora.

- Para limpiar el tambor de acero inoxidable, use un paño húmedo con un limpiador suave, no
abrasivo, adecuado para superficies de acero inoxidable.

- Retire los residuos del limpiador y seque con un paño limpio.

- Limpie con un paño suave y húmedo. No utilice sustancias abrasivas.
- No pulverice limpiadores directamente sobre el panel.
- El acabado del panel de control puede ser dañado por algunos líquidos de pretratamiento

de ropa y productos quitamanchas. Aplique dichos productos lejos de la secadora y
limpie el líquido derramado o el rocío inmediatamente.

Cuidado y mantenimiento

Panel de control
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1. Lea todas las instrucciones antes de usar el aparato.
2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

14.

15.

Use este aparato sólo para los fines que se describen en este manual de 
usuario.
Antes de usar, la secadora debe ser instalada correctamente como se 
describe en este manual.
Siga SIEMPRE las instrucciones de cuidado de las telas proporcionadas por 
el fabricante de la prenda.
No seque artículos que hayan sido previamente limpiados, lavados, 
remojados o humedecidos con gasolina, solventes para lavar en seco, u 
otras sustancias inflamables o explosivas, ya que desprenden vapores que 
pueden encenderse o explotar.
No utilice la secadora para secar la ropa que pueda tener restos de 
sustancias inflamables, como aceite vegetal, aceite de cocina, aceite de 
carro, productos químicos inflamables, diluyentes, etc., o cualquier cosa que 
contenga cera o productos químicos, como trapeadores y limpieza de la 
ropa. Las sustancias inflamables pueden hacer que la tela se prenda por sí 
misma.
No almacene ni utilice gasolina u otros vapores y líquidos inflamables cerca 
de este o cualquier otro electrodoméstico.
No permita que los niños jueguen sobre o dentro del aparato. Es necesario 
vigilar de cerca a los niños cuando el aparato se usa cerca de ellos. Antes de 
que el aparato sea desechado, quite la tapa de la lavadora o la puerta del 
compartimiento de secado.
Este aparato no se destina para utilizarse por personas (incluyendo niños) 
cuyas capacidades físicas, sensoriales o mentales sean diferentes o estén 
reducidas, o carezcan de experiencia o conocimiento, a menos que dichas 
personas reciban una supervisión o capacitación para el funcionamiento del 
aparato por una persona responsable de su seguridad.
No meta la mano dentro del aparato cuando el tambor está en movimiento. 
No instale ni almacene la secadora en donde estará expuesta a la intemperie
o temperaturas bajo cero.
No juegue con los controles.
No repare o reemplace ninguna pieza del aparato ni intente ningún servicio a
menos que se recomiende específicamente en las instrucciones de
mantenimiento del usuario o en instrucciones publicadas de reparación del
usuario que usted entienda y tenga la habilidad de hacerlo.
Mantenga el área debajo y alrededor de sus electrodomésticos libres de
materiales combustibles (pelusas, papel, trapos, etc.), gasolina, productos
químicos y otros vapores y líquidos inflamables.
Cierre la llave de paso del gas y desconecte la secadora si la máquina no se
utilizará por un período prolongado, como durante las vacaciones.
El material de empaque puede ser peligroso para los niños. ¡Existe un riesgo 
de asfixia! Mantenga todos los empaques lejos de los niños.
Siempre revise el interior de la secadora por si acaso hay objetos extraños 
antes de cargar la ropa. Mantenga la puerta cerrada cuando no esté en uso.
No utilice suavizantes ni productos para eliminar la estática a menos que lo 
recomiende el fabricante del suavizante o del producto.
Limpie el filtro de pelusa antes o después de cada carga.
Mantenga el área alrededor de la abertura de escape y las áreas circundantes 
libres de pelusa, polvo y suciedad. 

11.

12.
13.

Operación
Consejos especiales para secar
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Ítems Guía del secado

Cubrecamas y 
bufandas

- Siga las instrucciones de la etiqueta o seque en el ciclo Voluminoso.
- Asegúrese de que la prenda esté completamente seca antes de usarla o

guardarla.
- Puede requerir re-acomodo para asegurar un secado uniforme. 

Mantas

- Use el ciclo Normal y seque una sola manta por carga para conseguir mejor
funcionamiento de la secadora.

- Asegúrese de que la prenda esté completamente seca antes de usarla o guardarla.
- Puede requerir reposicionamiento para asegurar un secado uniforme. 

Cortinas y 
cortinajes

- Use el ciclo Casual, la temperatura media y menos seca para ayudar a minimizar las
arrugas.

- Seque estos artículos en cargas pequeñas para obtener mejores resultados

Pañales de tela - Use el ciclo Normal de alta temperatura para pañales esponjosos.

Artículos con 
relleno de plumas 
(chaquetas, 
sacos de dormir, 
mantas, etc.)

- Use el ciclo Normal  la temperatura media.
- Agregue un par de toallas secas para acortar el tiempo de secado y absorber la

humedad. 

Goma espuma 
(reverso de 
alfombras, 
muñecos de 
peluche, 
hombreras, etc.)

- Use el ciclo "Secado sin calor"

ADVERTENCIA: Secar un artículo de espuma con calor puede dañarlo o 
provocar un incendio.

Almohadas

-
-

Utilice el ciclo Normal.
Agregue un par de toallas secas y un par de calcetines limpios para ayudar a la 
acción del tambor y secar el artículo.
NO seque almohadas de ceiba o de espuma en la secadora. Usted puede secar 
estos artículos en la secadora, siempre y cuando se utilice el ciclo de secado 
sin calor.

Plásticos 
(cortinas de baño, 
cubiertas de 
muebles al aire 
libre, etc.)

- Use el ciclo de Secado sin calor o el ciclo de Tiempo de secado con temperatura
baja o muy baja. 

roductos que NO  se :
- Artículos de fibra de vidrio (cortinas, tapices, etc.)
- Lanas, salvo que se recomiende en la etiqueta.
- Artículos impregnados o empapados con aceites vegetales o aceite de cocina.

Por favor, siga las instrucciones de cuidado o las instrucciones del fabricante para secar 
artículos especiales. Si las instrucciones de la etiqueta de cuidado no están disponibles, 
utilice la siguiente información como guía.

16.

17.

18.

19.
20.
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ADVERTENCIA       

21.

22.

23.

El interior de la secadora y el ducto de escape deben ser limpiados 
periódicamente por personal técnico calificado.
No coloque los objetos expuestos a aceite de cocina en su secadora. Los 
artículos contaminados con aceites de cocina pueden contribuir a una 
reacción química que podría causar que una carga se inflame.
Conecte la secadora a un contacto de 127 V~ 60 Hz.
Importante: Si el cordón de alimentación es dañado, éste debe ser 
reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o por personal 
calificado para evitar el riesgo.
Asegúrese de que los bolsillos no contengan objetos pequeños de forma 
irregular duros y materias extrañas, es decir, monedas, cuchillos, alfileres, 
etc.  Estos objetos podrían dañar la secadora.
Las fugas de gas pueden ocurrir en su sistema, que resultará una situación 
peligrosa.
Es posible que la fuga de gas no sea detectada únicamente por el olor. 
Los proveedores de gas recomiendan que compre e instale un detector de 
gas.

PRECAUCIÓN       

1. No se siente encima de la secadora.
2. No seque la ropa con hebillas grandes, botones u otros objetos de metal

pesado o sólido.
3. Instale y use el aparato de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
4.   No coloque objetos en la secadora que se han impregnado o empapado con

aceite vegetal o aceite de cocina. Incluso después del lavado, estas prendas
pueden contener cantidades significativas de estos aceites.

5. Aceite residual en la ropa puede incendiarse espontáneamente. La
posibilidad de combustión espontánea se aumenta cuando los artículos que
contienen aceite vegetal o aceite de cocina son expuestos al calor. Fuentes
de calor como la secadora pueden calentar estas prendas, lo que permite
producirse una reacción de oxidación en el aceite.

6. La oxidación genera calor. Si este calor no puede escaparse, las prendas
pueden calentarse lo suficiente como para prenderse fuego. Amontonar,
apilar o almacenar este tipo de prendas puede impedir que se escape el
calor y pueden crear un peligro de incendio.

7. Tenga cuidado de que los dedos de los niños no queden atrapados en la
puerta al cerrarla. Esto puede resultar en lesiones.

24.

25.

26.

Operación

Limpieza del filtro

El filtro de pelusa

Marco frontal

Puerta
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PRECAUCIÓN

Esta función es útil para evitar que los niños jueguen con la .

-

-

-

-

Mantenga pulsado el botón "Temp " y el de "Secado"
simultáneamente durante 3 segundos para activar esta función. La luz roja
de " " se encenderá.
Mantenga pulsado de nuevo el botón "Temp " y el de "Secado"
simultáneamente durante 3 segundos para desactivar esta función. La luz de
" " se apagará.
Cuando se activa esta función, todas las funciones estarán , excepto

" y función DESACTIVAR arriba.el botón "
Usted puede encender la  para configurar esta función y después
apagarla. Cuando lo haga, incluso si la  está encendida, aún no 

la función de " " estpuede comenzar antes de 
desactivado.

- Esta función se cancelará automáticamente si la unidad está
la secadora, o la fuente de descone tada,  se de 

alimentación está fuera de servicio, etc.

- Cada vez que se pulsa un botón, la secadora emitirá un pitido.

- Cuando la secadora termina un ciclo completo, sonará 6 veces.
- Puede detener el pitido al pulsar el botón " " con la luz verde.
- Para reanudar el pitido, pulse el botón de nuevo con la luz apagada.

Nota: El pitido no se puede detener cuando la unidad está en estado de 
error. Usted puede apagar la unidad para detener el sonido en estado de 
error.

Es muy recomendable limpiar el filtro de pelusas después de cada carga.

- Para acortar el tiempo de secado.
- Para operar de manera más eficiente la energía.

No haga funcionar la secadora sin el filtro de pelusa en su lugar.

El secado de una carga de ropa
Seguro para Niños

Alarma

Seguro
para niños Muy seca

Más seca

Normal

Menos seca

Húmedo

Alta

Media

Baja

Muy baja

Sin calor

Mantener 3 seg.

TempSecadoRetardo

Favorito 1

Favorito 2

Mantener 3 seg. para memoria

RetarDelaydo



Instalación
Conozca su producto

ADVERTENCIA

Identificación de las partes

Cable de alimentación 
especialmente para 
secadora a gas

Panel de control

Gabinete

Orificio de ventilación a la 
izquierda (Opcional)

Pata ajustable (Cuatro patas)

Puerta

Filtro

Entrada de gas

6

Secadora a Gas

Desempaque la secadora y compruebe que no haya daños en el envío. Compruebe que 
ha recibido todos los elementos que se muestran a continuación.
Para evitar lesiones personales o tensión eléctrica, use guantes protectores siempre 
para levantar o transportar la unidad.

El material de empaque puede ser peligroso para los niños.
Guarde todo el material de empaque (bolsas de plástico, poliestireno, etc.) fuera 
del alcance de los niños.

Retardo

Seguro para
niños

Eco

Operación

PASO 6: Descarga tu ropa

PASO 5: Encienda la secadora

19

Nota: Puede omitir este paso si no desea esta función.
- Puede establecer un período de tiempo en horas para retrasar su proceso de

secado.
-

-

-

Pulse el botón " " una vez para entrar en la configuración de inicio de
" parpadearetardo para la configuración inicial con la luz "

intermitentemente.
Cada vez que pulse el botón " ", el tiempo de inicio de retardo en horas
mostradas cambiará en secuencia: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15,
16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24,
O puede mantener pulsado el botón de " " para ajustar rápidamente el
tiempo de  hasta que aparezca la hora deseada.
Seleccione el tiempo de inicio de retardo deseado. La luz retardo estará
encendida.
Cuando se muestra "24", presione el botón " " una vez más para
cancelar la función.

Notas:
-

-

-

-

Si no se pulsa cualquier botón en 3 segundos cuando se está configurando el
tiempo de retardo del comienzo, la secadora volverá al ciclo y opción de ajuste
con el tiempo restante mostrado con la luz " " encendida. Pulse el botón

" de nuevo y entrará de nuevo la interfaz para ajustar el retardo con la"
luz de " " parpadea intermitentemente.
Si desea cambiar la configuración de su ciclo cuando está configurando el
tiempo de inicio de retardo, simplemente gire la perilla o pulse los botones de
opción correspondiente. La pantalla mostrará el tiempo restante para el

" encendida.programa seleccionado con la luz de "
En cualquier momento, si pulsa el botón “ ", la pantalla mostrará la hora
de inicio del retraso fijado con una hora más.
La hora de inicio de retardo no se puede cambiar después de que el 
aparato comience a excepción de apagar la unidad.

Es el momento de comenzar a utilizar su secadora. 
- Si ha establecido el tiempo de retardo de inicio deseada, la luz de “ "

estará encendida y su secadora comenzará a contar el tiempo de inicio diferido.
- Si usted no tiene ninguna configuración de inicio diferido o el tiempo de retardo

de arranque se ha terminado, la unidad comenzará el programa seleccionado.
La luz correspondiente del proceso parpadeará en consecuencia.

Notas:
Usted puede pulsar el botón " " para apagar su secadora y 
luego pulse de nuevo para encenderla para cancelar la función de inicio diferido.

/Pausa" para 
- Cuando lo haga, esto va a reiniciar su programa de ajuste.
Cada vez que abr  la puerta, se debe presionar el botón "
reanudar la operación.

- La luz de " " en la barra de proceso parpadeará cuando su 
carga de ropa se ha acabado.

- La secadora sonará 6 veces después de los ciclos realizados.
- Debe limpiar el filtro después de cada carga una vez que se descarga la . 

Para más detalles, consulte la página 20. 

PASO 4: Establecer una carga con retardo
El secado de una carga de ropa

Inicio
Pausa
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* Tabla  gris es un ajuste inicial. Los puntos son todas las funciones opcionales que puede seleccionar.

Recomendaciones del tamaño de la carga:
Para obtener los mejores resultados, siga las 
recomendaciones de tamaño de carga húmeda 
indicadas para cada ciclo.

Pequeña carga: Llene el tambor de la 
secadora con 3-4 , no más de 
un  completo.

Carga mediana: Rellene el tambor de 
la secadora hasta aproximadamente 1/2 
de su capacidad.
Carga grande: Rellene el tambor de la 
secadora hasta aproximadamente 3/4 
de su capacidad. No sobrecargue. Es 
necesario que l s pr s puedan dar 
vueltas con libertad.

El secado de una carga de ropa

Ciclo Tipo de tela
Nivel de

sequedad
Temperatura Retardo

     Anti-
   arrugas                Favorito

Ajuste de
tiempo

Tiempo
preajustado

(a gas)

Cantidad
Máxima

Muy seco
Más seco

Normal
Menos seco

Muy seco
Más seco

Normal
Menos seco
Semi seco
Muy seco
Más seco

Normal
Menos seco

Muy seco
Más seco

Normal
Menos seco

     Cubre
camas

Muy seco Alta ● ● 60min

Muy seco
Más seco

Normal
Menos seco

Muy seco
Más seco

Normal
Menos seco

Alta
Media
Baja

 baja
Sin c or

Alta
Media
Baja

 baja
Sin c or

Sin c or ● ● ● 20min

Media

Alta

Baja

Media

Alta

Alta

● ● ●

50min

27min

● ● ●

34min● ● ●

●

● ●

● ●

●

●

●

●

●

● ●

62min

62min

40min

58min●

● ● 30min

●

●

Normal
Algodón debajo

del lino
desgaste

Delicados
Artículos

sensibles

Volumi-
noso

Mantas
Sábanas
Bufandas

Trabajo
pesado

    Jeans
Pantalones de
       pana 

Ropa de trabajo

Toallas
Toallas

Algodones
pesados

Casual

Tejidos de
punto de algodón

  telas sinté-
ticas libres de

arrugas

Secado 

Instalación
HERRAMIENTAS requeridas durante la instalación.

Pinzas Desarmador plano Nivelador Cuchillo de corte

Llave Cinta adhesiva Desarmador PhillipsLlave para tubo
o Stilson

Requisitos básicos

Requisitos de tuberías.

Asegúrese de que tiene todo lo necesario para la correcta instalación.

ADVERTENCIA

7

1. Utilice ducto de aluminio rígido o de acero galvanizado rígido de 4 pulgadas
(10,2 cm) de diámetro.

2. No utilice un ducto más pequeño.
3. Ductos de diámetro de más de 10,2 cm, pueden ocasionar una

mayor acumulación de pelusa.
4. Se debe quitar la pelusa con regularidad.
5.

6.

Si un ducto de metal flexible tiene que ser utilizado, utilice el tipo con un
recubrimiento de metal resistente. No utilice un ducto flexible con un
recubrimiento delgado. Puede resultar una obstrucción grave si el ducto de
metal flexible se dobla bruscamente.
Nunca instale ningún tipo de ducto flexible en paredes, techos u otros
espacios ocultos.

7. Mantenga el ducto de escape lo más recto y corto posible.
8. Asegure las uniones con cinta adhesiva. No use tornillos.
9.

10.

11.

12.

Los ductos flexibles de plástico se pueden enroscar, torser, perforarse, reducir 
el flujo de aire, prolongar el tiempo de secado y afectar el funcionamiento de la 
secadora.
Sistemas de ventilación más largos de lo recomendado pueden prolongar el 
tiempo de secado, afectar el funcionamiento de la máquina y recoger la pelusa. 
El ducto de escape debe terminar con un cople mariposa y con un amortiguador 
de giro para evitar el reflujo de aire y la entrada de animales. Nunca utilice un 
cople mariposa con un amortiguador magnético.
El cople mariposa debe tener al menos 30.5 cm de espacio libre entre la parte 
inferior del cople mariposa y el suelo u otra obstrucción. La abertura del cople 
mariposa debe apuntar hacia abajo.

13. Nunca instale un filtro sobre la salida de escape.
14. Para evitar la acumulación de pelusa, no conduzca el escape de la secadora

directamente a un pozo de luz. No conduzca el escape debajo de una casa.

- Se requiere un TOMACORRIENTE CONECTADO A TIERRA. Consulte la sección
"Requisitos eléctricos" en la página 11.

- LÍNEAS DE GAS
- El SISTEMA DE ESCAPE debe ser de metal rígido o ducto flexible de drenaje con

paredes de metal rígido.

●

●



Instalación
Requisitos de tuberías.

ADVERTENCIA

SECADORA ELÉCTRICA A GAS

Tipo de tapa impermeable

Recomendado

4 pulgadas (10.2 cm) 2.5 pulgadas (6.4 cm)

Nº codos de 90°

0

1

2

3

Metálico Rígido Metálico Rígido

90 pies(27.4m)

60 pies(18.3m)

45 pies(13.7m)

35 pies(10.7m)

60 pies(18.3m)

45 pies(13.7m)

35 pies(10.7m)

25 pies(  7.6m)

Si esta nueva secadora se instala en un sistema de drenaje existente, debe asegurarse de que:

8

15.

16.

17.

18.

Si el ducto de escape tiene que pasar por un área sin calefacción, el ducto debe 
estar aislado y levemente en declive hacia el cople mariposa para reducir la 
condensación y la acumulación de pelusa.
Inspeccione y limpie el interior del sistema de escape por lo menos una vez al 
año. Desconecte el cable de alimentación antes de limpiar.
Revise con frecuencia para asegurarse que el amortiguador del cople mariposa 
se abre y cierra libremente.
Compruebe una vez por mes y limpie al menos una vez por año. Nota: Si su ropa 
no se seca, verifique los ductos para ver si hay obstrucciones.

19. No conduzca el escape de la secadora a la pared, el techo, el espacio de rastreo,
o espacio oculto de un edificio, un tubo de gas, o cualquier otro ducto común
o chimenea. Esto podría crear un riesgo de incendio causado por la pelusa
expulsada por la secadora.

20. No utilice ducto flexible no metálico.

Utilice sólo para una instalación de corto alcance

- Que el sistema de drenaje cumpla con todas las normas (sí aplican).
- Que no se utilice un ducto de plástico flexible.
- Inspeccionar y limpiar toda la pelusa acumulada en el interior del ducto existente.
- El ducto no esté abollado o aplastado.
- El amortiguador del cople mariposa se abra y se cierre libremente.

La presión estática en cualquier sistema de escape no deberá ser superior a 0.206 kPa, o sea 
menos de 0. Esto se puede medir cuando el secador está en función con un manómetro en el 
punto donde el ducto de escape se conecta a la secadora. Se debe utilizar el estado de ajuste 
sin calor. El tambor de la secadora debe estar vacío y el filtro de pelusa debe estar limpio.

Panel de control

Operación

12

Secar una carga de ropa

PRECAUCIÓN

PASO 2: Cargue su secadora

14

PASO 3: Seleccione el ciclo apropiado y las opciones para la carga

17

13

Seguro para niños
Pulse juntos los botones de secado y 
temperatura para activar la función de 
seguro para niños.
Pulse de nuevo durante otros 3 segundos 
para desactivar la función.
Todo selección excepto el "Encendido/
Apagado" estará fuera de la función. 
Para más detalles, consulte la página 20.

Botón de temperatura
Pulse el botón para seleccionar la 
temperatura de secado.
Alta - para los algodones resistentes o 
aquellos etiquetados "Tumble Dry".

PASO 1: Encienda el secador

Media - Para prendas de planchado 
permanente, telas sintéticas, algodones 
ligeros, o artículos etiquetados "Tumble Dry 
Medium".
Baja - Para temperatura inferior a la media 
utilizada para secar telas sintéticas o de 
tejido lavable.
Muy Baja - Para los artículos sensibles al 
calor etiquetados "Tumble Dry Low" o 
"Tumble Dry caliente".
Sin calor- proporciona sólo el ciclo de aire 
sin calor.

Botón de alarma
Presione una vez para detener el sonido de 
la alarma. Pulse de nuevo para activar el 
sonido.
Su selección se mantendrá hasta el próximo 
uso.

- Seleccione el ciclo apropiado de selección del ciclo de acuerdo con la
tabla de ciclos en la página 18.

- Seleccione la función opcional apropiada en los botones de acuerdo con
el cuadro de la página 18.

- Su ciclo favorito de secado
Una vez que haya ajustado el selector de ciclo y la función opcional,

puede presionar el botón “Favorito 1” o “Favorito 2” durante 3        
segundos para recordar este ajuste como su ciclo preferido antes de        
arrancar el producto. La luz al lado del botón parpadeará para        
confirmar la memoria con pitidos.
- Puede finalizar este paso con sólo presionar el botón “Favorito 1” o

"Favorito 2” para finalizar su ciclo preferido o hacer algún
cambio adicional.

- Coloque sólo una carga de ropa en la secadora a la vez.
-

-

Cargas mixtas de telas pesadas y ligeras se secan en forma diferente, lo
que puede ocasionar que las telas livianas estén secas mientras que las
telas pesadas queden húmedas al final del ciclo de secado.
Agregue una o más prendas similares en la secadora cuando sólo una o
dos prendas necesitan secado. Esto mejora la acción giratoria y la
eficiencia del secado.

- La sobrecarga restringe la acción giratoria, que provocará un secado
disparejo así como la formación excesiva de arrugas en algunas telas.

- Pulse el botón "Encendido/Apagado" para encender la secadora.

Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones a las personas 
que usen la secadora, siga las precauciones básicas, incluyendo las siguientes:

Encendido
Apagado

Ciclos con sensor Ciclos manuales

Normal

Delicados

Casual

Toallas

Sanitizado

Pesado

Voluminoso
Secado 

rápido
Tiempo
secado
Secado

sin calor

Muy seca

Más seca

Normal

Menos seca

Húmedo

Alta

Media

Baja

Muy baja

Sin calor

Favorito 1

Favorito 2

Mantener 3 seg.

TempSecado

Mantener 3 seg.



Ciclos con sensor Ciclos manuales

Inicio
Pausa

Normal

Delicados

Casual

Toallas

Sanitizado

Pesado

Voluminoso
Secado 

rápido
Tiempo
secado

Secar Enfriar Anti
arrugas

Limpieza
de filtro

Secado
sin calor

Seguro
para niños Muy seca

Más seca

Normal

Menos seca

Húmedo

Alta

Media

Baja

Muy baja

Sin calor

Ajuste 
de tiempo

Anti-
arrugas

Alarma

Mantener 3 seg.

TempSecadoRetardo

Favorito 1

Favorito 2

Mantener 3 seg. para memoria

RetarDelaydo

Encendido
Apagado

Operación
Panel de Control

7

1 Botón de encendido

2 Selector de ciclo

4 Pantalla digital

6 Botón anti-arrugas

7 Botón de Inicio/Pausa

8 Luces de estado de ciclo

10 Botón de retardo

11 Botón de nivel de secado

16

Pulse una vez para encender la secadora. 
Presione de nuevo para apagar su secadora. 
Si la secadora permanece encendida durante 
más de 10 minutos sin que ningún botón esté 
presionado, la unidad se apagará 
automáticamente.

Presione una vez para sumar el paso anti-
arrugas en el programa seleccionado.
Presione de nuevo para cancelar la selección.

Retrasar el inicio de cualquier ciclo de hasta 
24 horas en incrementos de una hora.
Las horas mostradas indican el tiempo 
cuando la secadora comenzará a funcionar.

Pulse el botón para seleccionar el nivel de 
secado. Diferente nivel de secado dará lugar 
a diferente tiempo de secado. Para la ropa 
que será plachada de forma manual, se 
debe seleccionar un nivel inferior de secado.

La luz correspondiente se enciende cuando 
la secadora está en su programa de secado y 
el LED de enfriamiento se encenderá cuando 
la secadora está funcionando en el proceso 
de enfriamiento. Una vez finalizada la 
totalidad del programa, la luz “Limpiar el filtro” 
parpadeará para recordarle que debe limpiar 
el filtro (para los detalles, consulte la página 
20).

Pulse una vez para iniciar el programa. Pulse 
de nuevo para pausar el programa. No se 
puede cambiar algún ajuste del ciclo excepto 
agregar una prenda.
Presione una vez más para reiniciar el 
programa.

Seleccione su ciclo deseado para el tipo de 
carga.
El ciclo que seleccione determina el control de 
calor para el ciclo.
Los ciclos Normal, Delicados, Casual, Toallas,  
Sanitizado, Pesado y  Voluminoso son ciclos 
de secado con sensor. Los ciclos de Secado 
rápido, el Secado en tiempo determinado y 
Secado sin calor son los ciclos de secado 
manual.
Para más detalles, consulte la página 18.

La pantalla digital LED mostrará el tiempo 
restante para el ciclo seleccionado o un 
código de error si existiera; o el tiempo 
ajustado en intervalos de 10-90 minutos.
El LED mostrará el tiempo de retardo 
seleccionado al ajustar el tiempo de retardo.

Mantenga pulsado durante 3 segundos para 
recordar su ciclo favorito de secado. 
Pulse una vez para cargar la configuración de 
ciclo favorito.

1 2 3 4 5 6

8 9 14

33  & 9 Favorito 1 & 2

5 
10 11 12 13 

Este botón funciona sólo para los ciclos 
manuales.
Pulse este botón para cambiar el tiempo de 
secado que usted prefiera. Seleccione para 
conseguir el tiempo deseado.

Instalación

68.6 cm

11
2.

0c
m

97
.5

 c
m

Armario o puerta

(310 cm²)

(155 cm²)
(7.6 cm)

Importante para el instalador

PRECAUCIÓN

73.6 cm

11
2.

0c
m

(7.6 cm)

Requisitos de ubicación

123.5 cm

4.6 cm

(2.5cm)

2.5cm 68.6cm 2.5cm68.6cm

27
.9

cm

9

Por favor, lea atentamente las siguientes instrucciones antes de instalar la secadora. 
Estas instrucciones se deben conservar para futuras referencias.

El secador no es adecuado para instalarse en una casa móvil.
Retire la puerta de todos los aparatos desechados para evitar el riesgo de que algún niño sea 
atrapado y sofocado.

La secadora debe estar ubicada en donde haya espacio suficiente en la parte frontal para la carga de la 
secadora, y espacio suficiente detrás para el sistema de escape.
-

-

Esta secadora está preparada de fábrica con la opción de escape trasero. Para que se drene por la
parte inferior o la izquierda, utilice el kit de drenaje accesorio. Las instrucciones se incluyen en el kit.
Asegúrese de que la habitación en la que se encuentra la secadora tiene suficiente aire fresco. La 
secadora debe estar ubicada en donde no haya obstrucciones del flujo de aire.

Para secadoras a gas, la limpieza adecuada debe mantenerse como se indica en el manual para 
asegurarse de que haya el aire adecuado para la combustión y que la secadora se encuentre en buen 
funcionamiento.
La secadora no debe instalarse ni guardarse en un lugar donde pueda estar expuesta al agua y / o a la 
intemperie. El área de la secadora debe mantenerlo alejado de materiales combustibles, gasolina y otros 
vapores y líquidos inflamables. La secadora produce pelusa combustible. El área alrededor de la secadora 
debe mantenerse libre de pelusas.

Botón de ajuste de tiempo



Instalación

ADVERTENCIA

En ambos lados 
En la parte trasera
En la parte superior
En la parte delantera

1   pulg /   2.5cm 
5   pulg / 12.7cm 
11 pulg / 27.9cm 
2   pulg /   5.1cm

ADVERTENCIA

ADVERTENCIA
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La secadora debe drenarse hacia el exterior para reducir el riesgo de incendio cuando 
se instala en un gabinete o armario.

- Ningún otro aparato de combustión se debe instalar en el mismo gabinete de la secadora.
- Consulte la sección "Drenaje" a continuación para la instalación del sistema de drenaje.
- Delante del gabinete se debe tener dos aberturas de aire sin obstáculos para un área total

mínimo combinado de 72 pulgadas cuadradas (465 centímetros cuadrados) con una
distancia mínima de 3 pulgadas (76 mm) en la parte superior e inferior. Una puerta con un
espacio libre equivalente es aceptable.

- Los espacios libres mínimos entre la secadora y paredes adyacentes u otras
superficies son:

La secadora no se debe drenar a una chimenea, una pared, un techo, un ático, 
un espacio de rastreo o el espacio oculto de un edificio.
El secador tiene que drenar hacia el exterior para reducir el riesgo de incendio 
cuando se instala en un closet o armario.

NUNCA USE UN DUCTO FLEXIBLE DE PLÁSTICO O QUE NO SEA DE METAL
Si su red de ductos existente es de plástico y no es de metal o es inflamable, 
reemplazarlo con metal.
Utilice únicamente un ducto de drenaje de metal que no sea inflamable para 
asegurar la contención del calor del aire de escape y la pelusa.

Consulte la sección "Requisitos de Tuberías" en la página 8 de la longitud máxima 
del ducto y número de curvas.

- Todas las secadoras deben tener un drenaje con salida hacia el exterior.
- No monte el ducto con tornillos u otros medios de fijación que se extiendan
dentro del ducto y atrapen pelusa.
- El ducto de escape debe ser de 4 pulgadas (102 mm) de diámetro.
- La longitud total del ducto flexible de metal no debe superar 2,4 metros.

Drenaje

Requisitos de ubicación
Instalaciones de gabinete o armario

Conducir el escape de la secadora al exterior evitará gran cantidad de pelusa y humedad que 
se pueda acumular.

Pasos de instalación

Instalación

ADVERTENCIA

Reversibilidad de la puerta.

Tornillos para 
bisagra y cuerpo

Tornillos para 
bisagra y la puerta

Seguro de la
puerta 

Seguro 
de la 
puerta

Tornillo

Placa de la 
puerta exterior

Placa de la 
puerta interior
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Compruebe todas las conexiones de gas para detectar fugas usando una solución jabonosa.
Si aparecen burbujas, ajuste las conexiones y vuelva a comprobar. NO use una llama 
abierta para comprobar si hay fugas de gas.

Su secadora está fabricada para abrir desde izquierda a derecha. 
Usted puede invertir la dirección (derecha a izquierda) siguiendo 
los pasos de abajo.
1. Desconecte el cable de alimentación.
2. Retire los cuatro tornillos que unen la puerta con el gabinete.
3. Quite los 12 tornillos que unen la placa de la puerta exterior con la

interior.
4. Gire la puerta interior 180 grados.
5. Coloque nuevamente los 12 tornillos que unen ambas puertas.
6. Quite el seguro de la puerta del lado izquierdo y páselo al derecho

y visceversa.
7. Coloque los 4 tornillos que unen la puerta con el gabinete en su

nueva posición.

7. Con un nivelador, coloque su secadora y haga los ajustes necesarios a las patas niveladoras.
8. Asegúrese de que todas las conexiones de gas, de escape y las conexiones eléctricas están

completas. Enchufe la secadora.
9. Al principio es posible que el quemador no se encienda debido al aire en la tubería de gas.

Permitir que la secadora funcione con la opción de calor purgará el conducto. Si el gas no se
enciende en 5 minutos, apague la secadora y espere 5 minutos. Asegúrese de que el suministro
de gas a la secadora se haya conectado. Con el fin de confirmar el encendido de gas, revise el
escape de calor.

10. Verificación final de instalación
- Asegúrese de que la secadora está conectada a una toma eléctrica y está conectada

debidamente a tierra.
- La red de ductos de drenaje está conectada y en todas las articulaciones se ha colocado cinta.
- No ha sido utilizado ningún ducto flexible de plástico
- Use materiales de ventilación de metal flexible rígido o de paredes rígidas.
- La secadora está nivelada y apoyada firmemente en el suelo.
- El gas está conectado y no hay fugas de gas.
- Encienda la secadora para confirmar que funciona, calienta y se apaga.

Conecte el suministro de gas a la secadora. Se requiere un accesorio adicional para 
conectar el extremo de rosca hembra de 3/4" (1.9cm) de un conector flexible al extremo 
roscado macho de 3/8" (1cm) en la secadora.
Apriete firmemente la tubería de gas sobre las roscas. 
Abra el suministro de gas.



Instalación
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- Cualquier compuesto de unión de tuberías utilizado debe ser resistente a la acción de cualquier gas
licuado de petróleo.

ENCENDIDO DEL GAS -  La secadora utiliza un sistema de encendido automático para encender el 
quemador.
No hay piloto de quema constante.

Requisitos eléctricos
Se recomienda un circuito derivado individual (o separado) que sirve únicamente a su secadora. NO 
UTILICE NINGÚN CABLE DE EXTENSIÓN.

Modelos de gas - 
Se requiere el servicio eléctrico aprobado de 127 V~, 60 Hz, con un fusible de 15 A.

Requisitos de ubicación

Requerimientos de gas
Utilice sólo el gas natural o LP.
Las secadoras de gas están equipadas con un respiradero de quemador para ser usado con el gas 
natural. Si usted planea utilizar su secadora con gas LP, se debe convertir para un rendimiento 
seguro y adecuado por un técnico calificado de servicio.
Se recomienda la línea de suministro de gas a ½" (1.27cm) y debe reducirse para conectar con la 
línea de gas 3/8" a ½ (1 cm) de la secadora. 

Su secadora debe estar desconectada del sistema de tubería de suministro de gas durante cualquier 
prueba de presión del sistema.

Esta secadora debe estar conectada a la tubería de suministro de gas con un conector flexible de 
gas que cumpla con el estándar para conectores de aparatos de gas.

NO vuelva a utilizar viejas líneas de metal flexible de gas.

Instalación
Pasos de instalación

4"

ADVERTENCIA
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Asegúrese de que la 
secadora esté 
instalada 
correctamente para 
que extraiga el aire 
fácilmente.

Mantenga los 
ductos lo más 
recto posible.

NO restrinja su 
secadora con un 
sistema de drenaje 
defectuoso.

NO utilice 
ductos 
innecesariamente 
largos que tienen 
muchos codos.

Use un ducto de metal 
rígido de un diámetro de 4 
pulgadas 
(10,2 cm) Cubrir todas las 
uniones, incluso en la 
secadora. Nunca use tornillos 
que atrapan pelusa.

Limpie todos los viejos ductos 
antes de instalar su nueva 
secadora. Asegúrese de que 
la tapa de ventilación se abra 
y cierre libremente. 
Inspeccione y limpie el 
sistema de drenaje todos los 
años.

NO use un ducto flexible de 
plástico, papel fino, o no 
metal.

NO utilice ductos y ventilación 
abollados u obstruidos.

5. Revise la sección "Requisitos eléctricos" en la página 11.
ANTES DE PONERLA EN FUNCIONAMIENTO O REALIZAR PRUEBAS, siga las
instrucciones de conexión a tierra en la sección "Conexión a tierra" en la página 12.

6. [ÚNICAMENTE MODELOS A GAS]
Revise la sección "Requerimientos de gas" en la página 11. Retire la tapa protectora de la rosca
de la tubería. Aplique un compuesto de juntas de tuberías o alrededor de 1 ½ "vueltas de cinta de
teflón en todas las conexiones roscadas.
- El material debe ser resistente a la acción de cualquier gas de petróleo.

Secadora Pared Cinta

Ducto

Ducto 

de drenaje
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Modelos de gas
ADVERTENCIA - Su secadora tiene un cable con un conductor de tierra y un enchufe de conexión a tierra.

- El enchufe debe conectarse a un tomacorriente apropiado que esté instalado y conectado a
tierra de acuerdo con todos los códigos y órdenes locales.

-

-

No modifique el enchufe provisto con la secadora - si no encaja en el tomacorriente, haga
instalar un nuevo tomacorriente por un electricista calificado.
Nunca conecte el cable de tierra a las líneas de plástico de plomería, líneas de gas o
tuberías de agua caliente.

Conexión a tierra
La secadora debe estar conectada a tierra. En caso de un mal funcionamiento o alguna avería, la 
puesta a tierra del producto reducirá el riesgo de descarga eléctrica porque ofrece una vía de menor 
resistencia para la corriente eléctrica.

Piezas de repuesto y accesorios

Requisitos de ubicación

Para la correcta instalación, le recomendamos que contrate a un instalador calificado.

Instalación

El diagrama de cableado se encuentra en la placa trasera de la unidad.

ADVERTENCIA

Pasos de instalación

nivelador

Alflojar Bloquear

Patas ajustables
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1. Mueva la secadora a un lugar adecuado para la
instalación. Considere instalar la secadora a lado de
la lavadora, para permitir el acceso a las conexiones
de gas, eléctricas y de escape. Coloque dos de los
cojines superiores de cartón en el suelo. Incline la
secadora hacia un lado para que cruce entre ambas
cojines superiores.

2. Establezca su secadora de nuevo en posición vertical.

3. Para asegurarse de que la secadora proporcione el
rendimiento óptimo de secado, debe ser nivelado. Para
minimizar las vibraciones, el ruido y el movimiento no
deseado, el suelo debe ser una superficie
perfectamente nivelada y sólida.
- Ajuste las patas niveladoras sólo lo necesario para nivelar

la secadora. Extender las patas niveladoras más de lo
necesario puede hacer que la secadora vibre.

4. Revise la sección "Drenaje" en la página 10 antes de instalar el sistema de escape. Instale
la red de ductos desde la secadora hasta el cople mariposa. El extremo con reborde de las
secciones del ducto deben apuntar hacia afuera de la secadora.
NO utilice tornillos de metal cuando realice el montaje de los ductos. Estas juntas deben ser
grabadas.
Nunca utilice material flexible de plástico para el drenaje.
Sugerencia para que las instalaciones queden bien ajustadas: Conecte una sección del
sistema de escape a la secadora antes de ponerla en su lugar.
Use cinta adhesiva para fijar esta sección a la secadora, pero no cubra las ranuras de
ventilación en la parte trasera de la unidad en el gabinete de la secadora.

Si su secadora necesita repuestos o accesorios, póngase en contacto con el distribuidor 
donde compró la secadora o en el centro de atención al cliente de KOBLENZ al 01 800 849 
4711

- La conexión incorrecta del conductor de tierra del equipo puede resultar un riesgo de
descarga eléctrica. Consulte a un electricista o técnico calificado si tiene dudas en cuanto a
si la secadora está conectado a tierra correctamente. No modifique el enchufe provisto con
la secadora - si no encaja en el tomacorriente, haga instalar un nuevo tomacorriente por un
electricista calificado.

- Para prevenir el riesgo innecesario de incendio, descarga eléctrica o lesiones personales,
todo el cableado y la conexión a tierra, deberá ser hecha de acuerdo a los  códigos locales.

- Es su responsabilidad de proveer los servicios eléctricos adecuados para su secadora.
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